MISKO KELIY PRIEZIUROS IR TAISYMO (REMONTO) DARBY RANGOS SUTARTIS

2024 m. liepos d. Nr. 59-VP-
TolioCiai

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, Kur§ény regioninis padalinys jmonés kodas
132340880, atstovaujama Kursény regioninio padalinio vadovo | veikiancio (-
ios) pagal 2023-12-22 generalinio direktoriaus jgaliojimg Nr. 77-]G-348 (toliau — Uzsakovas),

ir

UAB , Kaslita®, juridinio asmens kodas 744535557, atstovaujama direktoriaus

), veikiancio(-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi‘, sudaré Sig Misko keliy
priezidros ir taisymo (remonto) darby rangos sutartj, toliau vadinama , Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygu:

1. Sutarties objektas:

1.1. Sutarties dalykas yra Misko keliy prieZiaros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybés
formy miskuose (toliau — Darbai) pirkimas—pardavimas, 29 (dvideSimt devynios) pirkimo objekto
dalys (toliau — p.o.d.):

11 p.o.d. VMU Kursény regioniniame padalinyje esantis kelias;

Darbai vykdomi vadovaujantis Sutarties 1 priedu ,Misko keliy priezZidros ir taisymo (remonto)
darby visy nuosavybés formy miskuose pirkimo techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties 2 priedu (nurodoma sutarties sudarymo metu) parengtu remonto aprasu
(nurodoma sutarties sudarymo metu) (toliau — Aprasas) ir Rangovo pasidlymu.

2. Sutarties kaina ir / arba kainodaros taisyklés:

2.1. Sutardiai taikomas fiksuoto jkainio apskaiciavimo bidas.

2.2. Pradinés Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos,
patvirtintoje Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*' (toliau — Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika) (aktuali redakcija) 2.11 papunktyje) yra:

11 p.o.d. — 10 710.69 Eur (deSimt tikstanciy septyni Simtai deSimt Eur 69 ct);

PVM tarifas 21 % - 2 249.24 Eur (Du tikstanciai du Simtai keturiasdeSimt devyni Eur 24 ct);

bendra kaina Eur su PVYM — 12 959,93 Eur (Dvylika tikstanciy devyni Simtai penkiasdeSimt

devyni Eur 93 cf).

Pradinés Sutarties verté be PVM perzZilrima Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir

apimtimi.

2.3. Sutartyje atitinkamos p.o.d. Darby kaina priklausys nuo faktiSkai nupirkty Darby apimciy,
reikalingy Sutarciai tinkamai jvykdyti, taciau nevirSys atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties vertés. |
atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties verte jskaiCiuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

2.4. Salys susitaria ir sutinka, kad atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties verté ar Darby jkainiai
be PVM negali biiti keiCiami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.
y. visg rizika dél galimo pradinés Sutarties vertés ar Darby jkainiy padidéjimo prisiima Rangovas
(iSskyrus PVM tarifo pasikeitima). PVM, jei toks Sutarciai taikomas, mokamas pagal privalomuosius
teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams,
pradinés Sutarties verté ar Darby jkainiai be PVM dél to nebus keigiami, t. y. UZsakovas mokés
Rangovui uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties verte ar
Darby jkainius, kurie bus lyglis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos atitinkamos p.o.d. pradinés
Sutarties vertés ar Darby jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskai€iuotg pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota atitinkamos p.o.d. pradinés
Sutarties verté ar Darby jkainiai fforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo
PVM jvedimo datos (nhepriklausomai nuo to, kada pasiradytas susitarimas).

2.5. Salys susitaria, kad atitinkamos p.o.d. Aprade numatyti detalizuoti sprendiniai gali bati
kei€iami (koreguojami), suderinus su Apraso autoriumi, jeigu Darby vykdymo metu iSaiskéja, kad jie
neatitinka faktisky statybos salygu, medZiagos nebegaminamos ar pan., bendru Rangovo, UZsakovo
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atstovy ir projektuotojo bei techninés priezitiros atstovy rastisku aktu, kuris patvirtinamas Sutarties
Saliy pasiraSomu susitarimu. Minimi pakeitimai galimi, kai uZtikrinamos tapacdios sprendiniy
charakteristikos arba geresnés. Jeigu sprendiniy keitima inicijucja Rangovas ir tai iSSaukia bQtinus
papildomus suderinimus su institucijomis, kurios jau buvo suderinusios Aprase numatytus
detalizuotus sprendinius, Rangovas tai atlieka iki Darby, vykdomy pagal kei¢iamus sprendinius,
pradZios savo resursais.

2.6. Pirmas atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties kainos (jkainiy) be PVM perskaiciavimas gali
biti atliekamas jsigaliojus Sutargiai pagal vienos i§ Sutarties Saliy radytinj pradyma, perZiréti
atitinkamos p.o.d. pradine Sutarties kaing (jkainius), taciau ne anksciau kaip po 6 (5e3iy) ménesiy
po pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos dienos.

2.7. Po to atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties kaina (jkainiai) be PVM gali biti perzZitrima (-i)
ne dazniau negu kas 6 (SesSis) ménesius po paskutinio Sutarties kainos (jkainiy) perskaiCiavimo
(Paskutiniu Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimu laikomas paskutinio Sutarties Saliy sudaryto
susitarimo dél Sutarties kainos (jkainiy) perZiaréjimo jsigaliojimas).

2.8. Perzitiros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai, perZidréti Sutarties kaing (jkainius),
gavimo diena.

2.9. Rangovui mokétinos sumos be PVM gali bdti perZidrimos tik tiems statybos rangos
darbams, kurie néra faktiskai atlikti iki praSymo perziaréti atitinkamos p.o.d. Sutarties kaing (jkainius)
gavimo dienos. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

2.10. Jeigu Darbai véluoja dél Rangovo kaltés (Rangovo atsilikimo nuo statybos rangos darby
grafiko ar pan.), uZdelsty Darby kaina (jkainiai) néra perskaiciuojama (-i) dél kainy lygio kilimo, taciau
yra perskaiciuojama (-i) dél kainy lygio kritimo Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.11. Po to, kai Salys sudaro susitarimg dél atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties kainos
(jkainiy) perskaiciavimo (toliau — Susitarimas), perskaiCiuota kaina (jkainiai) be PVM taikoma (-i)
Darbams, kurie nebuvo faktiSkai atlikti? iki Salies pradymo kitai Saliai perzitiréti kaing (jkainius)
gavimo dienos.

2.12. Pradinés Sutarties kainos (jkainiy) (atitinkamos p.o.d.) perskaiciavimas gali bati
atliekamas dél kainy lygio pokyéio, pagal vienos i§ Sutarties Saliy radytinj pradyma. Rangovui
mokétina suma uz statybos darbus gali blti perskaiciuojama, jeigu Valstybés duomeny agentiros
(www.stat.gov .It) kas ménesj skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso ,Keliai ir gatvés®
reikSmeé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj:

2.12.1. Pradinés Sutarties kaina (jkainiai) (atitinkamos p.o.d.) perskaicCiuojama (i) dél indekso
pokyCio Sutarties statybos darby verte padauginant iS indekso pokycio koeficiento, kuris
apskaiciuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokyc€io koeficientas;

IPr — Indekso reik5meé laikotarpio pradzZioje;
IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje;

2.12.2. Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy
pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty darby akto
(toliau — Aktas) pagal Sutartj sudarymo diena.

2.12.3. Salys privalo Susitarime dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo nurodyti indekso reikSme
laikotarpio pradZioje, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje, indekso poky€io koeficients,
perskaiciuota pradinés Sutarties verte bei perskaiciuotus Darby jkainius.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskaigiuotoji kaina
(Ikainiai) taikoma Darbams, kurie yra jtraukiami j Aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai),
Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu
dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a)
pateikti Aktg su neperskaiCiuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiciavimag atlikti kitame Akte, arba (b)
sustabdyti Akto pateikima iki bus perskaiCiuotos kainos (jkainiai).

2.12.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél pradinés Sutarties kainos (jkainiy) perskaiciavimo
per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo éalies prasymo (su pagrindzianciais dokumentais) perskaiciuoti
pradine Sutarties kaing (jkainius) kitai Saliai pateikimo dienos.

3. Atsiskaitymo tvarka
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3.1. UZ kokybiSkai atliktus Darbus arba jy dalj atsiskaitoma (atitinkamos p.o.d.) su Rangovu
per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties 1.1 punkte nurodyty Darby atlikimo ir Sutarties
3.2, 3.3 punktuose nurodyty dokumenty UZsakovui pateikimo. Avansiniai mokeéjimai nenumatyti.

3.2. Rangovo atlikti Darbai ar ju dalis priimami Salims pasirasant Akta. Akta rengia Rangovas.
Kartu su Aktu rengiama ir UZsakovui teikiama iSlaidy apmokéjimo paZyma (toliau — Pazyma)
UZsakovas jam pateiktus Siame punkte nurodytus dokumentus turi iEnagrinéti per 5 (penkias) darbo
dienas ir pasiraSyti arba pareiksti pastabas. .

3.3. Rangovas PVM saskaita faktlra iSraso ir UZsakovui teikia Saliy pasiradyto Akto pagrindu.

3.4. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki kiekvieno ménesio 5 (penktos) dienos pateikti
UZsakovui Akta (patvirtinantj faktiSkai atliktus Darbus), PaZyma bei PVM saskaitg faktirg. Vykdant
Sutartj, PVM saskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu badu.

3.5. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktlros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés
sgskaitos faktlros atitinkandios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali biti teikiamos tik
haudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Rangovui pateikus PVM saskaitg
faktlrg kitais bldais ar priemonémis, iSskyrus |statymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais®,
laikoma, kad PVM saskaita faktlra UZsakovui nepateikta.

3.6. Galutinis Rangovo atlikty Darby jvertinimas ir atsiskaitymas atliekamas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo atlikty Darby perdavimo akto pasiraSymo.

3.7. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdz2ius ir nepridavus UZsakovui Darby
(ar atitinkamos jy dalies) bei to nepatvirtinus Aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos faktiros,
apmokejimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

3.8. Pagal 3ig Sutartj priklausancias sumokéti pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu j Rangovo banko saskaitg nurodyta Sutarties 14 punkte. Rangovui
neinformavus UZsakovo i$ anksto apie banko sgskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Rangovas prisiima
su tokiu nepranesimu susijusia ir i to kylancig rizika.

3.9. Tuo atveju, kai UZsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, UZsakovas sumoka
Rangovui tik uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

3.10. UZsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti
i5 Rangovui pagal 3ig Sutartji mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar)
netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienaSaliSkai
jskaitant vienarGs$j prieSpriesinj reikalavimg dél atitinkamos sumos. Apie atlikta jskaitymag UZsakovas
rastu informuoja Rangova.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos:

4.1. Pateikti Rangovui Aprasa, reikalingg Sutartyje numatytiems Darbams pradéti ir uzbaigti,
iSskyrus dokumentus, kuriuos pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus privalo gauti ar turéti pats Rangovas.
4.2. UZ kokybiSkai atliktus Darbus sumokéti Sutarties 3 punkte nustatytomis salygomis.

4.3. Priimti kokybiskai atliktus Darbus.

4.4, Tikrinti atliekamy Darby kokybe pasitelkdamas akredituoty laboratorijy paslaugas. Jei
Rangovas nesilaiko Techninéje specifikacijoje, ApraSe ir Rangovo pasiilyme (Sutarties 3 priedas)
hustatyty reikalavimy, arba nesilaiko galiojanciy statybos techniniy reglamenty ir / ar kity teisés aktu,
reglamentucjanéiy remonto (statybos) veiklg (normuy, taisykliy) reikalavimy, UZsakovas turi teise
pareikalauti pasalinti trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atliktus Darbus, prireikus juos stabdyti, kol
trikumai bus pasalinti.

4.5. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis UZsakovo teisémis.

4.6. Vykdyti UZsakovo funkcijas ir Darby technine prieZidrg. Darby technine priezilrg vykdo

3 hitps:/iwww.e-tar.It/portal/it/legal Act/T AR.C54AFFAAT 622 AEZUrLXKCqa




praneSdamas Rangovui. Darby techniniu priZidrétoju UZsakovas gali skirti savo atsakinga (-us)
darbuotojg (-us) arba tam tikslui samdyti kita (-us) fizinj (-ius) ar juridinj (-ius) asmenj (-ius).

4.7. Tikrinti kaip Rangovas laikosi darby saugos, aplinkosauginiy ir kity Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy.

4.8. Reikalauti nusalinti nuo darbo neblaivius ar darby saugos reikalavimus paZeidZiancius
asmenis.

4.9. Nustacius neblaivumo atvejus pagal jvykio aplinkybes, j jvykio vietg kviesti Valstybinés
darbo inspekcijos inspektorius arba policijg.

4.10. Laikinai stabdyti Darby vykdyma, jeigu jie atliekami nesilaikant Sutarties 4.7-4.10
punktuose nustatyty reikalavimuy.

5. Rangovo teisés ir pareigos:

5.1. Atlikti Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus. Darbus pradéti Sutarties 6.1 punkte
nurodytu terminu ir baigti per 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo Darby pradzios. Pastarasis
terminas galés biiti pratestas abiejy Saliy rasytiniu susitarimu ne ilgesniam nei 10 (deSimt) darbo
dieny laikotarpiui esant Sioms aplinkybéms:

5.1.1. Nepalankios meteorologinés salygos Darby atlikimui.

5.1.2. Atsiradus kitoms i§ anksto henumatytoms aplinkybéms, dél kuriy pasikeicia UZsakovo
poreikis Darbams.

5.2. Kokybiskai ir laiku atlikti visus Darbus, vadovaujantis Technine specifikacija, Aprasu ir
Rangovo pasililymu, vadovaudamasis galiojanciy statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliu), reikalavimais.

5.3. Darby prieZiiira atliekanCiam UZsakovo atstovui laiku teikti reikalinga informacijg, leisti
netrukdomai susipaZinti su Darby vykdymo eiga.

5.4. Savo kompetencijos ribose rastu informuoti UZsakovg apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba neatitikimus ApraSe bei teikti savalaikius rasytinius sitlymus jiems iSvengti.

5.5. Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas tinkamai atlikti Darbus.

5.6. Nedelsiant jvykdyti Darby atlikimo metu gautus UZsakovo ir / ar Darby techninio
prizitrétojo radytinius nurodymus.

5.7. Iki atlikty Darby Akto pasiraSymo savo saskaita visiSkai paSalinti Uzsakovo ir Darby
tinkamai sutvarkyti Darby atlikimo vieta, privaziavimo kelius iki objekto, jei jie buvo sugadinti ir
aplinkines teritorijas.

5.8. Savo [é3omis ir savo saskaita paSalinti kokybés kontroliniy patikrinimy metu nustatytus
Darby trikumus.

5.9. Trikumus, atsiradusius ne dél UZsakovo kaltés (taip pat ir tuos, kurie paaiSkéjo po Darby
priémimo), istaisyti nemokamai, savo sgskaita.

5.10. Uztikrinti privaZiavimo keliy iki Darby vykdymo vietos tinkama eksploatavima, o
sugadinimo atveju, atstatyma j buvusig padétj savo [éSomis ir savo saskaita.

5.11. Uztikrinti ir atsakyti uZ darby saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosauginiy reikalavimy
ir FSC® (Forest Stewardship Council) reikalavimy, taip pat ir kity taikytiny reikalavimy pagal teisés
aktus ir Sutartj laikymasi objekte, nekaupti statybiniy ir kity atlieky, taip pat uztikrinti patikety
materialiniy vertybiy apsauga:

5.11.1. uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkosaugos reikalavimy laikymasi bei
darbo higienos salygas;

5.11.2. apripinti savo jmonés darbuotojus darbo ribais, jrankiais, jtaisais ir kitomis
asmeninémis ir (ar) kolektyvinémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis bei uztikrinti, kad
jos bty tinkamai naudojamos atliekant Paslaugas pagal galiojancius teisés akty reikalavimus;

5.11.3. uZtikrinti, kad Darbus atliekantiems darbuotojams bus draudziama atvykti neblaiviems
ar apsvaigusiems, UZsakovo teritorijoje turéti ar vartoti alkoholj, narkotines, psichotropines ar kitas
toksines medziagas;

5.11.4. imtis priemoniy, kad bty iSvengta neigiamos jtakos ar Zalos UZsakovo reputacijai;

5.11.5. tvarkyti atliekas: pakuociy atliekas (popieriy, plastikg ir kt.) — risiuoti. Pavojingy
medzZiagy atliekas - varikling alyva surinkti ir perducti atliekas tvarkanciai jmonei, kuri turi teise vertis
Sia veikla;

5.11.6. vadovautis saugg ir sveikata darbe reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais ir kitais teisés aktais;

5.11.7. pasiraSydamas Sutartj, patvirtinti savo atsakomybe uz savo darbuotojy prieZidrg ir
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saugy darby atlikima;

5.11.8. vwkdydamas paslaugas UZsakovo teritorijoje, laikytis visy aktualiy UZsakovo ir Lietuvos
Respublikos atlieky tvarkyma, atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos bei ataskaity teikimo
taisykliy, taip pat kity atlieky tvarkyma ir aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy;

5.11.9. nesinaudoti UZsakovo atlieky surinkimo vietomis (konteineriais, aikstelémis ir kt.),
neisleisti uztersty nuoteky j UZsakovui priklausancius nuoteky surinkimo tinklus;

5.11.10. uZterSes UzZsakovo teritorija (grunta, asfaltuotas, betonuotas aik3teles ir pan.) bei
neteisétai iSleides uzterstas nuotekas ar chemines medziagas/misinius j nuoteky surinkimo sistemas
ar gamtine aplinka, nedelsiant informuoti UZsakova apie jvyki, paSalinti padarinius, jstatymy
numatyta tvarka informuoti atitinkamas institucijas ir atlyginti aplinkai bei UZsakovui padaryta Zala.

5.12. Nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uZbaigti Darby atlikima nustatytu terminu.

5.13. Matomiems Darbams suteikti penkeriy mety, o pasléptiems Darbams deSimties mety
garantinj terming. Esant tyCia paslépty defekty, garantinis terminas yra dvideSimt mety. Rangovas
savo léSomis ir savo sgskaita iStaiso dél jo kaltés atsiradusius defektus, iSaiSkéjusius per garantinj
laikotarpj. UZsakovui rastu pranesSus apie garantinio laikotarpio metu atsiradusius eksploatacijos
defektus, Rangovas privalo nedelsiant iStaisyti nurodytus trikumus savo saskaita. Garantinis
terminas sustabdomas Siam laikui, kurj objektas negalés biti naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kuriuos atsako Rangovas.

5.14. Atsakyti uz Darby defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu defektai buvo nustatyti per Sioje
Sutartyje nustatytg garantinj termina, kuris pradedamas skaiCiuoti nuo galutiniy Darby rezultaty
atidavimo naudoti dienos.

5.15. Uztikrinti, kad atlikty Darby Aktai bdty iSra3omi atlikus ir priéemus Darbus konkreciame
objekte, nurodant regioninio padalinio pavadinima, Sutarties numerj, objekto pavadinima, atlikty
Darby kiekj ir kainas.

5.16. SavarankiSkai apsirlipinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais.

5.17. Uztikrinti Darby teisétuma pagal Rangovui ir jo atliekamiems Sutartyje nurodytiems
Darbams taikomus reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant, turéti pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus privalomus Rangovui draudimus (kai imperatyviai taikoma), uZtikrinti Darby atlikimo vietoje
esanciy Darbus atliekanciy asmeny identifikavima pagal taikytiny teisés akty reikalavimus (kai
imperatyviai taikoma), vykdant Sutartj nepadaryti Zalos aplinkai ir (ar) UZsakovui, valstybei, kitiems
tretiesiems asmenims, jy turtui, o, jei visgi bty padaryta Zala, uz kurig atsakomybé pagal Sutartj ir
(ar) teisés aktus kyla Rangovui, jg visiSkai atlyginti bei atsakyti pagal jstatymais taikyting teisine
atsakomybe

5.18. Rangovas turi teise Darbus uzbaigti ankS&iau nustatyto termino.

5.19. Apie Darby uzbaigima Rangovas turi informuoti UZsakovg el. p. miskokeliai@vmu.lt ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas iki Darby pabaigos.

5.20. Pagal Rangovo pasillymg Sutarties 1.1. punkte nurodyto objekto Darby atlikimui naudoti
neatlyginting papildoma 16 m® medZiagos (Zvyro ir malto betono) kiekj.

6. Sutarties vykdymas, keitimas, nutraukimas:

6.1. Darbai perkami pagal UZsakovo poreikj pagal atskirus uzsakymus. Darby pradZia —
jsigaliojus Sutarciai ir UZsakovui elektroniniu pastu pateikus Rangovui uZsakyma atlikti Darbus.
Sutartis jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta tvarka uZregistravus, ir galioja
iki visiSko Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 12 (dvylika)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Darby atlikimo terminas ne ilgesnis kaip 60 (SeSiasde3Simt) darbo dieny nuo Darby
pradzios. Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijai neskyrus finansavimo UZsakovui arba
UZsakovui neskyrus jmonés |é3y, Darbai nepradedami, §i Sutartis nevykdoma, Salys viena kitai
pretenzijy nereiSkia.

6.3. | Sutarties 6.2 punkte nurodytg laikotarpj nejskaitomas Sutarties sustabdymo laikotarpis
dél Sutarties 6.4 punkte nurodyty aplinkybiy.

6.4. Sutarties vykdymas gali bdti sustabdytas dél;

6.4.1 atsiradusiy papildomy darby, turin€iy reikSmingos jtakos Darby vykdymui tinkamai ir
laiku, atliekamy pagal atskirg vieSojo pirkimo sutartj;

6.4.2 batinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo numatyti
Aprase;

6.4.3. vadovaujantis, Lietuvos Respublikos statybos jstatymu 38 straipsnio 2 punktu, siekiant
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uztikrinti kokybiSkg Sutartyje numatyty Darby atlikima;

6.4.4. vykdant technologine darby pertraukg nuo einamujy mety gruodzio 15 d. iki kity mety
kovo 15d.;

6.4.5. vie$ojo administravimo subjekty” netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui, neteiséty
sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

6.4.6. ekstremaliy gamtiniy salygy (pavyzdziui, ménesinis krituliy kiekis, patvirtintas oficialiais
kompetentingy institucijy dokumentais, 200 % virSija standartines klimato normas), dél kuriy
negalima Darby uZbaigti Sutartyje numatytu laiku, jeigu apie jas informuojamas UZsakovas.

6.5. Sutarties 6.4 punkte nurodytos aplinkybés nepaneigia Rangovo pareigos vykdyti Darbus
pagal Sutartj per Sutartyje nustatyta laika, jei nurodytos aplinkybés neturi tiesioginés jtakos Darby
vykdymui.

6.6. Apie Sutarties 6.4 punkte nurodytas aplinkybes Rangovas nedelsdamas privalo informuoti
UZsakovg bei Darby techninj priZilrétojg. Rangovas privalo pagrjsti dokumentais 3iy aplinkybiy
buvima ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo jy atsiradimo. Apie ekstremalias gamtines
sglygas Rangovas privalo informuoti UZsakovg ne véliau kaip iki Sutartyje nustatyto termino
Darbams atlikti pabaigos. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo dokumenty pateikimo
iSnagrinéja Rangovo pateiktus dokumentus ir priima sprendima dél Sutarties vykdymo sustabdymo.
Sutarties vykdymas gali biti nesustabdytas, o sustabdytas Sutarties vykdymas gali bati athaujintas,
nesibaigus Sutarties 6.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, jeigu Sutarties 6.4 punkte nurodytos
aplinkybés nejtakoja Darby vykdymo.

6.7. I5nykus Sutarties 6.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, dél kuriy Sutartis sustabdyta, ir
atnaujinus Sutarties vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj terming. Sutarties vykdymo
sustabdymas ir (ar) Sutarties vykdymo atnaujinimas jforminamas UZsakovo rastu.

6.8. Rangovas atsako uZ visus nuostolius, turtine ir neturtine Zalg, kuriuos tretieji asmenys
patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu bldu paZeidé ir/ar netinkamai
jvykdé Sutartj, ir atleidZia UZsakova nuo Sios atsakomybés tre€iyjy asmeny at2vilgiu. Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy is treciyjy
asmenuy.

6.9. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu arba vienasaliskai Sutartyje,
|statyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

6.10. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj |statymo 90 str. nustatytais atvejais,
apie tokj Sutarties nutraukima praneSdamas Rangovui prieS trumpesnj nei 30 (trisdeSimt) dieny
termina. Tokiu atveju UZsakovas turi apmokeéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo faktiskai atliktus
Darbus ir atlyginti kitas su Sutarties vykdymu susisijusias ir pagrjstas Rangovo iSlaidas.

6.11. UZsakovas po pranesimo apie Sutarties nutraukimg turi kiek galima greiciau patvirtinti
faktiSkai atlikty Darby verte, taip pat parengti ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg UZsakowvui ir UZsakovo skolg Rangovui.

6.12. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovas savo
patirtus nuostolius ar / ir iSlaidas ir / ar netesybas turi teise viena3aliSkai iSskaiciuoti i Rangovui
mokétiny sumy, informaves apie tai Rangova.

6.13. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspédamas UZsakovg
pries 30 kalendoriniy dieny terming, kai:

6.13.1. UZsakovas laiku nesumoka Rangovui uz tinkamai, kokybiskai ir laiku Rangovo atliktus
ir UZsakovo priimtus Darbus, o UZsakovo skola Rangovui virdija 50 proc. pradinés Sutarties kainos,
nurodytos Sutarties 2.2 punkte, ir UZsakovas, gaves Rangovo jspéjima, per 30 kalendoriniy dieny
hesumoka Rangovui mokétiny sumuy;

6.13.2. kai UZsakovui yra inicijuctos ar pradétos likvidavimo procediros, arba jo tkiné veikla
yra sustabhdyta.

6.14. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uzZ tinkamai
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

6.15. Rangovas neturi teisés perduoti/ perleisti treciajam asmeniui visy ar dalies savo teisiy ir
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj, jskaitant ir reikalavimo / reikalavimo teise, be iSankstinio rastiSko
UZsakovo sutikimo.

6.16. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiCiamos tik Sutartyje ir
|statyme nustatytais atvejais ir tvarka. Sutartis kei€iama rastiSku Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

6.17. Jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama UZsakovo kvalifikacija dél teisés verstis
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atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

6.18. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijucti Sutarties salygy pakeitima, pateikiant
kitai Saliai rastiSkg prasymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianciy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims
nesutarus del Sutarties salygu keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

6.19. VWykdant Sutartj gali bati atliekami techninio pobldZio Sutarties pakeitimai, kurie visiSkai
nejtakoja $a|iq tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobiid2Zio pakeitimais laikoma;:
Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uz Sutarties vykdyma pakeitimas, techniniy ir rasybos
klaidy 3alinimas ir pan. Techninio poblidZio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasiradytu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.20. Paaiskéjus, kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi papildomi
darbai, nejrasyti | Sig Sutartj ir dél kuriy negalima uZbaigti Darby, ir kuriy Rangovas nenumaté
pateikiant pasillyma, nes negaléjo ju numatyti, tai sprendimg dél Siame punkte minimy darby
pirkimo, vykdymo bei apmokéjimo uz juos priima UZsakovas.

7. Saliy atsakomybé uz Sutarties nevykdyma arba netinkama vykdyma;:

7.1. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, jsipareigoja sumokéti Uzsakovui
0,02 % dydzZio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo neatlikty Darby vertés (be PVM) ir
atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos. Delspinigiai
iSskaiciuojami iS5 Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy (he PVM), kiekvieng kartg Rangovui
pateikus PVM saskaitg faktiira uz faktiskai atliktus Darbus. Apie atliktg jskaityma UzZsakovas rastu
informuoja Rangova. Siame punkte nurodyti delspinigiai skai¢iuojami iki 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny, o véliau Rangovui neuZbaigus Darby, UZsakovas Rangovo atzvilgiu taiko 10 % (deSimt)
bauda nuo neatlikty Darby vertés (be PVM), kuri bus iSskaiciuota iS Rangovui pagal Sig Sutartj
mokétiny sumy (be PVM).

7.2. Rangovui nutraukus Sutartj dél nepateisinamos prieZasties arba UZsakovui nutraukus
Sutartj dél Rangovo kaltés Sutarties 6.12 punkto atveju, Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui
10 % (deSimt) baudg nuo visos atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties sumos (be PVM), kuri bus
iSskaicCiuota iS5 Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy (be PVM) ir atlygina UZsakovui dél to
patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos. Apie atlikta jskaityma UZsakovas rastu
informuoja Rangova.

7.3. UZsakovo nurodytu terminu nepa3alines Darby defekty, nustatyty per garantinj laika,
kiekvienu atveju UZsakovo pareikalavimu privalo sumokéti UZsakovui 1000,00 (vieno tikstancio)
eury dydZio bauda ir atlyginti UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty pasalinimu, ir dél to UZsakovo
patirtus nuostolius.

7.4. Sutarties vykdymo metu iki Rangovo atlikty Darby Akto pasiraSymo, Rangovas
isipareigoja savo saskaita iStaisyti bet kokius Darby triikumus, defektus ir (ar) netikslumus. Rangovo
pareiga savo sqskaita iétaisyti bet kokius Darby terumus defektus ir (ar) netikslumus per Uésakovo
delspinigius ir/arba bauda, nurodytus Sutartyje.

7 5 Rangovui nepasalinus terumq defekty ir (ar) netikslumq per Uisakovo ir (ar) Darbq
treCiuosius asmenis nustatytiems trikumams, defektams ir (ar) netikslumams pa3alinti ir turétomis
iSlaidomis sumaZinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus dél to
patirtus nuostolius. O Rangovas jsipareigoja atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy, defekty ir
(ar) netikslumy 3alinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant iSlaidomis uz papildomai
sunaudotas medZiagas ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti iStaisius Darby triikumus, defektus ir (ar)
hetikslumus).

7.6. UZsakovas nepagrjstai uzdelses atsiskaityti uz atliktus ir priimtus Darbus nustatytu laiku,
Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzZio delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng
nuo neapmokétos Darby kainos (be PVM) pagal Rangovo pateiktg PVM saskaita faktlirg. Bei
nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagrjstas objekto Darby
iSlaidas.

7.7. Rangovas, pasitelkes papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty
subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdaves didesnhe
(mazesne) Darby dalj, negu buvo nurodyta pasillyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
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apie tai neinformaves UZsakovo, t. y. nesilaikes Sutarties 9 punkte nurodyty reikalavimy, jsipareigoja
sumokéti Uzsakovui 1000,00 (vieno tlkstancio) eury dydZio bauda uz kiekvieng tokj pazeidimo
atvejj, kuri bus iSskaiCiuota i§ Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy (be PVM). Apie atliktg
iskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.8. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uZ Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.9. Rangovas prisiima atsakomybe uz bloga medziagy kokybe.

7.10. Rangovas supaZindina Sutartji vykdysianCius Rangovo (ir subtiekéjo, jeigu jis
pasitelkiamas) darbuotojus su Antikorupcinés politikos, Interesy konflikty vengimo politikos ir
Dovany politikos nuostatomis (https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/) pries pradedant vykdyti Sutartj.

7.11. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovui (subtiekéjui, jeigu jis pasitelkiamas) tampa
Zinoma pries UZsakova nukreiptos korupcinio pobilidZio veikos duomenys, jis nedelsiant apie tai
informuoja UZsakova ir/farba imasi kity teiséty ir pakankamy priemoniy neteisétai veikai nutraukti.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure):

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pa3alinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®..
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 2ala, kuria i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

9. Subranga:

9.1. Sutarties vykdymui Rangovas turi teise pasitelkti Siuos subrangovus / subtiekéjus:

9.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovai / subtiekéjai gali biti kei¢iami, kai atsiranda
aplinkybés, kuriy buvimas nebuvo Zinomas nei Rangovui, hei UZsakovui Sutarties sudarymo metu.
Subrangovai / subtiekéjai / gali biti keigiami raSytiniu Sutarties Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Sia Sutartimi numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu / subtiekéju galimybé.
Toks atsiskaitymas gali biti vykdomas, jeigu jam nepriestarauja Sutarties Salys ir subrangovas /
subtiekéjas. Subrangovas / subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasyma UZsakovui. Susitarimas déltiesioginio atsiskaitymo jforminamas sudarant triSale sutartj tarp
UZsakovo, Rangovo ir subrangovo/subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu/subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos / subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. Siame punkte nurodyta triSalé sutartis ir tiesioginis atsiskaitymas negali keisti Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9.4. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos
vadovus, tik rastu i5 anksto apie tai informaves UZsakova.



10. Papildomi darbai:

10.1. UZsakovas, esant bltinybei, pagal Sig Sutart]j jsigis papildomy darby arba neatliks kai
kuriy Sutartyje numatyty Darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su
Sutartyje numatytais Darbais susije ir batini Sutarciai jvykdyti (uZbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje
numatyty Darby apimtys, virSijancios atitinkamos p.o.d. pradinés Sutarties verte. Neatliekami darbai
— Darbai ar Darby apimtys, kurie Sutartyje buvo numatyti, taCiau Sutarties jgyvendinimo eigoje
paaiskéjo, kad tokio pobldzZio Darby ar jy apimciy vykdymas netikslingas. Siame punkte nurodyti
Darbai nepaneigia ir neprieStarauja Sutarties 3.6. punkte nustatytamm Rangovo atlikty Darby
jvertinimui ir atsiskaitymui.

10.2. Papildomy darby, o esant reikalui ir neatliekamy darby, bltinumas turi bati pagrjstas
dokumentais ir radtu suderintas su UZsakovu toliau nustatyta tvarka:

10.2.1 paaiSkéjus aplinkybéms, dél kuriy reikalinga kreiptis | UZsakova dél papildomy ar
neatliekamy darby, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo tada, kai Sios aplinkybés tapo
Zinomos Rangovui, Rangovas UZsakovui rastu teikia motyvuotg sillyma dél papildomy ar
neatliekamy darby batinybés, pridédamas tai pagrindZiancius dokumentus (vietos apzZidros aktg
(pasiradyta visy statybos dalyviy), bréZinius, samatinius skaiciavimus, Ziniarasciy palyginimus ir kt.,
iS5 kuriy bty aiSkiai matyti, kodél reikia keisti Darby kiekius), ir nurodydamas terming, kuris
reikalingas Rangovo nurodytiems papildomiems darbams atlikti bei darby jkainius ir jy pagrindimg
(vadovaujantis Sutarties nuostatomis);

10.2.2 gaves Sutarties 10.2.1 papunktyje nurodytus dokumentus, UZsakovas, remdamasis
pateiktais dokumentais, vadovaudamasis |statymo ir jj igyvendinanciy teisés akty (Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos ir kt.), o taip pat ir kity teisés akty nuostatomis per 10 (deSimt) darbo
dieny patikrina, ar pakanka duomeny sprendimui dél Rangovo sitllymo priimti. Tuo atveju, jeigu reikia
atlikti AprasSo taisymus, Siame papunktyje nurodytas terminas pratesiamas Sutartyje nurodytam
terminui;

10.2.3 UZsakovui nustacius ir rastu informavus Rangova, kad nepakanka duomeny sprendimui
dél Rangovo sililymo priimti, Rangovas jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo
pranesimo gavimo dienos pateikti UZsakovui jo reikalaujamus papildomus duomenis ir dokumentus.
Tokiu atveju kreipimosi dél papildomy (ar neatliekamy) darby data bus laikoma antrojo kreipimosi
data. Tuo atveju, jeigu Rangovas, vykdydamas Siame Sutarties papunktyje numatytus UZsakovo
jpareigojimus, pakartotinai pateikia UZsakovui nepakankamai duomeny sprendimui dél papildomy
ar neatliekamy darby priimti, procedira dél Siy darby nutraukiama, o Rangovo sillymas laikomas
hepaduotu;

10.2.4 UZsakovui nustacius, kad Sutarties 10.2.1 papunktyje pateikty dokumenty pakanka
sprendimui priimti, UZsakovas, pritaria pateiktam pasitlymui arba jj atmeta;

10.2.5 gaves UZsakovo sprendimg pritarti pateiktam pasitlymui, Rangovas parengia Darby
pakeitimg su techniniais sprendiniais, sgmatiniais skaiCiavimais ir kitais batinais dokumentais;

10.2.6 UZsakovas, gaves jformintg Darby pakeitima, su Rangovu per 5 (penkias) darbo dienas
pasiraso papildomg susitarima;

10.2.7 tuo atveju, jeigu nejmanoma i$ anksto nustatyti tiksliy papildomy darby ar apiméiy
kiekiy, UZsakovui ir Rangovui atlikus veiksmus, numatytus Sutarties 10.2.1 —10.2.4 papunkciuose,
Salys per 5 (penkias) darbo dienas pasiraso papildoma susitarima, o darby pakeitimas jforminamas
faktiSkai atlikus darbus.

10.3. Papildomus darbus UZsakovas jsigyja ne didesniais jkainiais nei buvo numatyti Sioje
Sutartyje su Rangovu.

10.4. |sigyjant papildomy darby pagal 3ig Sutartj, Sutarties verté, kurig UZsakovas turi
sumokéti Rangovui, yra kaina, apskaiCiuota jvertinus pagal Sutartj atlikty Darby apimtis ir
papildomus darbus.

10.5. Papildomy darby kaina nustatoma:

10.5.1 papildomiems darbams naudojant Sutartyje numatyty Darby jkainius arba;

10.5.2 papildomiems darbams pritaikant Sutartyje nhumatyty panasiy Darby jkainius arba;

10.5.3 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.5.1 — 10.5.2 papunkéiuose nurodyty papildomy
statybos darby jkainiy nustatymo metody, konkretaus papildomo statybos darbo jkainis
apskai€iuojamas pagal Rekomendacijas dél statiniy statybos skai€iuojamyjy kainy nustatymo®,

> Rekomendacijos dél statiniy statybos skaiivojamyjy kainy nustatymo yra registruojamos ir skelbiamos vieSosios jstaigos Statybos
sektoriaus vystymo agentros tvarkomame juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty rekomendacijy del statiniy statybos
skaiciuojamujy kainy nustatymo registre, kur] Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 d. isakymu Nr. D1-492 ,Del
informacijos kaupimo ir skelbimo™ administruoja UAB Statybos produkeijos sertifikavimo centras, kuriai yra pavesta registruoti ir skelbti
nustatyta tvarka parengtas rekomendacijas del statiniy statybos skai¢iuojamuyjy kamy nustatymo.
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galiojancias darby pakeitimo akto parengimo dienai, ir jvertinant kainos santykj (koeficientg),
gaunama palyginus Rangovo pasililyme nurodytg Darby kaing ir ty Darby skaiciuojamaja kaing
(nurodytg UZsakovo vieSojo pirkimo uZduotyje arba kitame UZsakovo dokumente).

10.5.4 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.5.3 papunktyje nurodyty jkainiu, tokiu atveju jkainiy
kaina negali bGti didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos statybos produktams jsigyti ir/ ar
jrengimams iSsinuomoti ir negali blti didesné uz vidutine rinkos kaina.

10.6. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus Salims pasiradius papildoma
susitarimg dél papildomy darby atlikimo. Papildomas susitarimas dél papildomy darby atlikimo
laikomas sudétine Sutarties dalimi. Rangovas, vykdydamas papildomus darbus, nesant papildomo
susitarimo dél papildomy darby atlikimo, prisiima rizika dél neapmokéjimo uz papildomus darbus.

10.7. Papildomy darby apmokéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atliktus
papildomus darbus, numatytus Darby pakeitime.

11. Asmens duomeny tvarkymas:

11.1. Salys jsipareigoja:

11.1.1. uZtikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei asmens duomeny apsauga;

11.1.2. tvarkyti asmens duomenis tik Sutartyje numatytais tikslais;

11.1.3. neatskleisti ir nesuteikti jokiy galimybiy tretiesiems asmenims bet kokia forma
susipazinti su gaunamais asmens duomenimis, jei kitaip nenustato Lietuvos Respublikos jstatymai;

11.1.4 tvarkyti vykdant Sutartj suZinotus ir (ar) gautus asmens duomenis vadovaujantis 2016
m. balandzZio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny
tvarkyma;

11.1.5. uztikrinti, kad jos darbuotojai ir kiti asmenys, kurie pasitelkiami asmens duomeny
tvarkymui, bity jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny saugumo uZtikrinimo
reikalavimy, kurie atitikty asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

11.1.6. uztikrinti pagal Sutartj gauty asmens duomeny apsauga savo léSomis ir priemonémis.

12. Kitos sutarties salygos:

12.1. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), iSskyrus joje esancig konfidencialia informacija, bus
pavieSinti |statyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos
apie Sios Sutarties sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia
Sutarciai tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

12.2. Jeigu vykdant Sutartj Rangovui (subrangovui) bitina atskleisti UZsakovo konfidencialig
informacijg, kaip ji apibldinta UZsakovo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (UZsakovo
Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos sgrase), Sig informacija gaunantis asmuo
privalo jg saugoti ir neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasiraSydamas UZsakovo patvirtintos
formos |sipareigojima neatskleisti konfidencialios informacijos (Sutarties 5 priedas).

12.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sia Sutartj,
jskaitant ir Rangovo reikalavimo teise, jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies
sutikimo.

12.4. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neidspresti Saliy susitarimu, sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose, pagal UZsakovo
registracijos vieta, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. .

12.5. Si Sutartis yra sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir abiejy Saliy
pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

12.6. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:

UZsakovo atstovo(-y), kuris(-ie) bus atsakingas(- Rangovo atstovo(-y), kuris(-ie) bus
i) uz uzsakymy pateikima, Darby vykdymo atsakingas(-i) uz Sios Sutarties vykdyma
kontrole ir priémima, Akto ir PaZymos kontaktai:
patikrinima ir pasiraSyma, kontaktai:
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Gamybos organizavimo vyr. specialistas Keliy padalinio vadovas
. pastas

12.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

12.8. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. Sutarties priedai:

1 priedas. Misko keliy prieZilros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybés formy miSkuose
pirkimo techniné specifikacija“

2 priedas. Remonto aprasas (nurodoma sutarties sudarymo metu).

3 priedas. Rangovo pasitlymas.

4 priedas. UZsakovui teikiama iSlaidy apmokéjimo paZyma.

5 priedas. |sipareigojimo neatskleisti konfidencialios informacijos forma.

6 priedas. Atmintiné rangovams, atliekantiems darbus valstybés jmonés Valstybiniy misky
urédijos teritorijoje dél taikomy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy.

14. Saliy rekvizitai:

Uzsakovas Rangovas
Valstybés jmoné Valstybiniy misky uréedija UAB , Kaslita“

Jmonés kodas 132340880 Jmonés kodas 1445355515

PVM mokétojo kodas LT323408811 PVM mokétojo kodas LT445355515
Registracijos adresas: Registracijos adresas: Kalnelio g. 2,
Pramonés pr. 11A-9, 51327 Kaunas Kuziai, éiauliq r. sav.

Buveinés adresas:

Savanoriy pr. 176, 03154 Vilnius
Kursény regioninio padalinio adresas:
Zalioji g. 2, Tolio&iai, 76319 Siauliy r.

Bankas AB SEB bankas, b.k. Bankas AB SEB Bankas, b.k.
a.s. a.s.

Tel. + Tel.

El. p. kursenai@vmu.lt El. p. info@kaslita.com
Regioninio padalinio vadovas Direktorius
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